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BlJ ONGEVAL - EN CAS D'ACCIDENT - BEI

o Nooduitgan
UNFALLEN - IN CASE OF ACCIDENT sang
. Ongeval melden Y Bel nr. [
Signaler I'accident Sonnez le n® 112 K3 Viuchtroute
Unfall melden Ruf Nr. ) )
Report accident Call nr. | m  Circulatieweg
.Eerste hulp Hulp aan gewonden
Premier secours Assistance aux personnes blessées Blusapparaat
Erste Hilfe Versorgen der Verletzten
First aid Take care of injured persons ¥ Brandhaspel

. Verdere maatregelen Reddingsdiensten informeren
Autre mesures Informer les services de secours
Weitere MaBnahmen Rettungsdienste einweisen
Other measures Familiarise rescue services
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Report the fire Call nr. 4‘ EHBO
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Se mettre en sécurité Suivre les voies de secours

In Sicherheit bringen Fluchtwegen folgen _ - - -

Bring into safety Follow escape routes Il ¥ -
3. Onderneem indien mogelijk I‘\‘ Blusapparaat / blussiang ,’

een bluspoging Extincteur / robinet d'incendie
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Léschversuch unternehmen Fire extinguisher / fire hose
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